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      Williams schouder deed pijn, maar hij kon dit. Olga, Max, Gracie en Artan stonden achter hem. Ze hadden hem misschien willen steunen, maar ze stonden in een halve cirkel van nauwlettend toezicht, elk van zijn stappen beoordelend terwijl hij op zijn tenen door het lange gras liep. Hij hield zijn adem in, zijn hart bonzend in zijn keel. Stap voor stap schoof hij voorwaarts. Het bloed trok weg uit zijn rechterarm, en hij tintelde met de dreiging van een slapend gevoel. Maar hij bleef de speer omhoog houden in zijn stevige greep. Zijn té stevige greep. De herinnering aan Artans lessen galmde door zijn hoofd. Ontspan! Word één met het wapen.

      Nog dichterbij en hij zou de vos afschrikken. Hij moest op zijn mikkunst vertrouwen. Williams benen trilden toen hij zijn volgende stap zette, waarbij hij alleen de punt van zijn rechterteen neerzette. Hij behield zijn evenwicht. Drie... Twee... Hij wierp de speer. Hard. Zoeff!

      Williams hele lichaam zakte in elkaar toen hij zijn hiel neerzette. Zijn worp miste het beest met enkele meters. 'Sh-'

      Maar zijn woorden werden afgekapt door Olga's speer. Gelanceerd vanaf minstens drie meter verder terug, vloog deze langs hem heen. De punt ramde in de zijkant van de vos zijn kop, ging recht door zijn schedel, en priemde hem vast in de zachte grond.

      Hawk klapte, en Artan gaf Olga een klap op haar rug terwijl hij zei: 'Goed schot.'

      William keerde terug naar de enige taak die hij kon uitvoeren terwijl ze in de wildernis waren. Hij pakte de poten van het hert dat Gracie eerder had gedood, en sleepte het met hen mee.

      Artan en Hawk draafden ernaartoe. Ze pakten elk een uiteinde van het dier vast.

      William hield zijn blik op de grond gericht terwijl hij zei: 'Het gaat wel.' Maar hij liet hen het hert optillen en over zijn schouders leggen.

      Hawk liep weg terwijl Artan een hand op Williams rug liet rusten. 'Wil je dat ik je help?'

      William schudde zijn hoofd. Hij huiverde omdat de dag lang was geworden, de wind toenam in de open weide. 'Ik moet dit zelf doen. Het houdt me tenminste warm, hè?'

      Nu het gewicht van het hert te veel werd, staarde William naar Jezebel op de grond. Artan pakte zijn wapen ook op en gaf het hem in zijn rechterhand. Hij klopte William op zijn rug. 'Tenminste is het geen mannetjeshert.'

      William rolde met zijn ogen. 'Stel je voor!'

      Een diep oranje gloed verschroeide de avondlucht, de ondergaande zon verborgen door de hoge gebouwen in de vervallen stad. Ze hadden de afgelopen weken aan de rand ervan doorgebracht, sterker wordend door rust en voedsel.

      'Ik denk dat we voor vandaag genoeg hebben gejaagd,' zei Gracie.

      Elke keer als zij sprak, vertrok Olga's gezicht als een spottend kind. Als Gracie het al opmerkte, en als ze erom gaf, verborg ze het goed. Met opgewekte stem, voegde ze toe: 'We willen echt niet buiten zijn als het donker wordt.'

      Ze volgden Gracies leiding al een paar weken sinds ze Grootvader Jacks' paleis hadden verlaten. Zelfs toen ze waren gestopt zodat Matilda kon uitrusten om te genezen, had Gracie de leiding genomen. De meesten waren er tevreden mee. Ze had hun laten zien waar ze moesten jagen, en ze hadden goed gegeten. Ze hadden voedsel, ze hadden water uit een nabijgelegen meer, en ze hadden elkaar. Het was een eenvoudig bestaan geweest en precies wat ze nodig hadden gehad. Maar het feit bleef; ze moesten vroeg of laat verder.

      Gracie nam de leiding met Artan aan haar zijde. Ze waren op weg terug naar hun vervallen stad. Olga en Hawk volgden, en William sloot de rij, zwetend onder het gewicht van het karkas van het hert.

      Hoewel verlaten, was de stad veel moderner dan de ruïnes aan de rand van Edin. Veel van de torens waren hoger dan alle gebouwen die William ten noorden van de trechter had gezien. Sommige stonden honderden meters hoog. Skeletten van wat ze ooit waren geweest, maar ze behielden hun structurele integriteit. 's Nachts, als de wind toenam, jammerde de plek een spookachtige symfonie. Sommige nachten hield het hem wakker. Hij kreunde van de inspanning om het hert te dragen. Tenminste kon hij één ding garanderen: vannacht zou hij slapen als een dode.

      William concentreerde zich op de grond een paar meter voor hem en viel van de ene stap in de volgende. Het hert drukte op zijn schouders. Pijnscheuten staken in de onderkant van zijn schedel, en zijn hoofd tolde. Hij pauzeerde. Net zoals de anderen.

      Het kwam opnieuw. Een kreun van ongenoegen. Een vermoeide en trieste zucht. Een kleine groep bomen stond aan hun linkerkant. De schaduwen in het vervagende licht waren diep genoeg om het wezen te verbergen.

      Artan, Olga en Gracie hieven hun speren. William greep Jezebel steviger vast.

      Hawk rende weg, zich losmakend van de groep.

      Gracie wierp haar speer. Deze vloog langs de aanvallende jager en stak in de zieke. Die bleef een seconde horizontaal staan voordat het wezen op zijn rug viel, de speer nu recht omhoog naar de hemel wijzend.

      'Wat was dat in vredesnaam?' zei Olga.

      'Ik raakte hem toch?'

      'En je had bijna Max geraakt.'

      'Voorzichtig, schat,' zei Gracie, met opgetrokken wenkbrauwen. 'Noem hem dat in Max' aanwezigheid en er komt gedonder.'

      'Natuurlijk bedoelde ik Hawk.' Olga tsjekte. Haar gezicht werd rood terwijl ze haar antwoord uitspuwde. 'Hawk!'

      En misschien zou het argument zijn doorgegaan zoals velen in de afgelopen weken, maar Hawks schreeuw trok hen bij elkaar vandaan.

      'Hawk?' zei Olga. 'Waar ben je verdomme mee bezig?'

      Enkele meters van de bomengroep, trok Hawk zijn mes uit zijn riem, liet zijn speer vallen, en tackelde een andere zieke naar de grond. De schaduwen hadden het voor Williams zicht verborgen. Hawk stak het wezen herhaaldelijk in het hoofd, elke aanval zinkend met een diep soppend geluid.

      Zoeff! Artan liet zijn speer los. Deze vloog recht, opnieuw William de locatie tonend van nog een andere zieke. Net als degene die Gracie had genageld, viel Artans zieke achterover, de speer recht omhoog wijzend.

      Hawk vormde een gedrongen silhouet. Zijn brede schouders bewogen op en neer met zijn hijgende ademhaling. Hij hield zijn dikke vuisten langs zijn zijden terwijl hij terug wandelde naar de anderen. Zijn lust naar geweld bleef opgebald in zijn gespannen lichaam.

      'Waar ging dat allemaal over?' zei Olga. 'Weer!'

      'Ik wilde-' Hawk herhaalde zijn adem '-ervoor zorgen dat de zieke ons niet zou bereiken.'

      'Daar is je speer voor. Dat weet je beter dan de meesten. Wie probeer je te imponeren door het naar de grond te worstelen? Je maakt het veel moeilijker voor ons om het te bevechten. Gracie had je bijna gedood.'

      Gracie schudde haar hoofd. 'Nee hoor.'

      Sinds ze het gesticht hadden verlaten, had Hawk een blinde vastberadenheid ontwikkeld om zijn vrienden te helpen. Hij had zichzelf in gevaar gestort bij zelfs het geringste teken van problemen. Hij kon hen beschermen, dus dat deed hij. Hij had het verknald in Umbriel toen hij zich tegen hen had gekeerd, toch hielpen ze hem nog steeds om Dianna te bevrijden. Hij was hen allemaal iets verschuldigd. Tenminste, zo zag hij het. Hij haalde zijn schouders op. 'Het gaat wel met me.'

      Haar gezicht rood, haar ogen wijd, en zelfs in het slechte licht kon William het speeksel zien dat uit Olga's mond spoot toen ze terugwees naar de richting waar Hawk vandaan was gekomen. 'Heb je die die Artan neerhaalde zelfs gezien?'

      'Ja.' Het licht had zijn leugen misschien gered als Hawk zich niet had omgedraaid om te kijken hoe Artan zijn speer terughaalde.

      Artan kwam terug met zijn eigen wapen en dat van Gracie. Ze veegden allebei de punten schoon in het lange gras terwijl Hawk en Olga elkaar aanstaarden.

      'Kom op,' zei Gracie, 'laten we gaan.'
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      Hun pauze voor Hawk om zijn vechtvaardigheid te demonstreren had William een broodnodige rust gegeven. Maar nu ze weer op pad waren, zweette hij net zoveel als voorheen. De duisternis sloot zich, veranderde hun stad in een silhouet. De drie meest prominente gebouwen waren een rij hoge torens, het oriëntatiepunt dat William de afgelopen weken had gebruikt. Hij keek er vandaag vanuit een nieuwe hoek naar. Het kostte hem verschillende diepe ademhalingen om zijn woorden te vinden. 'Waar gaan we heen?'

      Gracie was begonnen aan een klim omhoog een korte heuvel. 'Ik laat het jullie zo dadelijk zien.'

      'Was je niet van plan ons te vertellen dat je een andere route nam?' zei Olga. 'Ik dacht dat je zei dat we teruggingen naar de stad?'

      Dauw bedekte het lange gras, maakte Williams broek vochtig. Het gewicht van het hert op zijn rug drukte elke stap in de zachte grond.

      'Kun je even je mond houden?' zei Gracie.

      'Wat zei je?' Olga stopte haar klim direct voor William. Hij strompelde opzij en liep om haar heen. Als hij nu zijn vaart zou breken, zou hij niet opnieuw beginnen.

      Gracie bereikte de top, Artan en Hawk stopten aan beide kanten van haar.

      Zijn longen al strak, William verloor nog meer lucht bij wat hij zag.

      Toen Olga zich bij hen voegde, zei Gracie: 'Ik wilde jullie hierheen brengen in slecht licht zodat jullie kunnen zien waarmee we te maken hebben.'

      Een grote stad lag in de verte, aan de rand van de ruïnes waar ze verbleven. Een hoge muur omringde het. Donkergrijs, dik, en ondoordringbaar, het was gemaakt van hetzelfde staal als de trechter. Licht barstte uit binnen de muren, stralend naar de hemel als het hoofd van een gigantische fakkel. Deze stad strekte zich wijder uit dan de ruïnes waar het aan grensde.

      De wind was sterker doordat ze op de top van de kleine heuvel stonden. Het maakte Williams zweet koud tegen zijn huid, zijn oogleden kleverig bij elke knippering. 'Hoe moeten we in vredesnaam daaromheen komen?'

      'En wat is het verdomme?' zei Olga.

      Na een blik van de ene kant naar de andere, wierp Gracie nog een laatste blik op de uitgestrekte stad in de verte en zei: 'We zouden hier niet over moeten praten. Ze zouden ons kunnen zien.'

      'Helemaal vanaf daar?' zei Olga.

      'Er zijn veel dingen die je niet weet over wat er voor ons ligt.'

      'Nou, in plaats van alle geheimen voor jezelf te houden als de zelfingenomen trut die je bent, waarom deel je niet wat van die dingen?'

      'Ten eerste wil ik het maar één keer zeggen, dus laat me het tegen iedereen tegelijk zeggen. Ten tweede, er zijn veel dingen waaraan je je moet aanpassen in wat er komen gaat. Als ik in detail zou gaan uitleggen wat dat allemaal is, zouden we hier nog eens drie maanden zijn. Als je met me meekomt, kun je het zelf zien wanneer we verder naar het zuiden reizen. Le-'

      Gracie werd onderbroken door een luid boem! Een oranje gloed van een explosie bij de drie torens in de stad. Grijze rook steeg op naar de lucht.

      'Wat was dat in vredesnaam?' zei Hawk.

      'Laten we teruggaan naar de anderen, en ik zal jullie alles vertellen in zoveel detail als ik kan.'

      Olga opende haar mond om te antwoorden, maar Gracie was al weggehold de heuvel af. Hawk volgde haar.

      William zette een stap in hun richting.

      'Kom,' zei Artan tegen Olga, terwijl hij aan de arm van hun vurige vriend trok. 'Laten we tenminste uit hun zichtlijn gaan.'

      Met Gracie en Hawk een eindje voor hen, zei Olga: 'Weten we zeker dat we Gracie hierin vertrouwen?'

      'Niet zeker, nee,' zei Artan.

      'Maar wat hebben we anders?' voegde William toe. 'Ze heeft ons tot nu toe eerlijk geleid.'

      'Zoals ze deden in Umbriel?'

      'We kunnen niet aannemen dat iedereen ons gaat naaien zoals ze deden in Umbriel,' zei Artan. 'Hier.' Hij ging dicht bij William staan om hem het hert naar hem te laten schuiven. Weglopend alsof het zware karkas niets woog, rende de jongen, twee jaar jonger dan William en zo mager als een speer, de heuvel af achter Hawk en Gracie aan.

      'Kom,' zei William, terwijl hij Olga met zich meetrok voordat hij Jezebel met beide handen vastgreep. Hij had misschien niet de vaardigheden om een speer te werpen, maar hij kon nog steeds hoofden afhakken met zijn bijl. 'Laten we teruggaan naar de anderen.'
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      De zon was eindelijk ondergegaan, en William zat naast Matilda als onderdeel van een grotere halve cirkel rond het vuur in het verwoeste huis. De helft van het dak was ingestort. Hoewel de gebouwen binnen de stad beter bestand waren geweest tegen verval, had Gracie erop gestaan dat ze hier zouden blijven. Het weerhield hen ervan de ruïnes te betreden voordat ze er klaar voor waren, en omdat er een open haard op de eerste verdieping was, hield het hen weg van de zieken en konden ze koken wat ze aan het eind van elke dag vingen.

      Het hert dat William en Artan hadden meegebracht, siste en spetterde boven de vlammen. Buiten speelde de koele bries door de stille stad, fluitend door de lege ramen en rammelend aan alles wat los hing. Het speelde met de vlammen in de open haard, waardoor hun hypnotiserende beweging onregelmatig werd. Een sterke windvlaag schoot door de schoorsteen. Het drukte de vlammen neer, waarbij het vuur een regen van vonken uitbraakte op de vloer voor hen.

      Ze waren er lang genoeg geweest om het vuur op te bouwen, aan te steken en het hert klaar te maken. Gracie had genoeg tijd gehad, maar ze had de anderen nog niets verteld over de uitgestrekte gemeenschap aan de rand van de verwoeste stad. Ze had de explosie niet genoemd. 'Kunnen mensen de vlammen zien?' zei William.

      'Zoals wie?' vroeg Max.

      Gracie's ogen vernauwden zich licht voordat ze haar hoofd schudde. 'Nee. Omdat dit gebouw aan de rand van de stad staat en uitkijkt over de vlaktes, kun je ons alleen vanuit het noorden zien. En de nacht verbergt de rook die uit de schoorsteen komt.'

      De stilte zwol aan met verwachting, Gracie's signaal om door te gaan. William keek van Artan naar Olga en vervolgens naar Hawk. Elk van hen staarde naar Gracie, maar zij staarde naar de vlammen.

      Max had de zalf die ze uit het paleis van Grootvader Jacks hadden meegenomen. Hij smeerde het op zijn brandwonden op zijn linkerborst en dij voordat hij het aan Matilda gaf. 'Maak jij het op.'

      Roodgezicht klemde Hawk zijn kaken op elkaar en staarde naar de grond terwijl de twee de pot doorgaven. Hij was als kind maar al te bekend geweest met die zalf, de striemen rond zijn nek bewijzen van Grootvader Jacks' brute regime.

      Nu was er geen verband meer nodig; Matilda keerde de pot om en goot de rest van de zalf op wat er over was van de snee op haar dij. Zowel zij als Max waren bijna volledig genezen, en ze hadden dagen geleden al verder kunnen trekken, maar beter het zekere voor het onzekere nemen. De vlammen wierpen diepe schaduwen over haar gespannen gezicht, maar ze kromp niet ineen zoals eerder bij het verzorgen van haar wond. 'Voelt het beter?' zei William.

      Hoewel Matilda glimlachte voordat ze kon antwoorden, greep Hawk de lege pot naast haar en slingerde deze de stad in door het gat in het dak met een 'Jaaaaah!'

      De groep hield hun adem in, de wind en het gekraak van het vuur waren het enige geluid tot een zacht plons de landing van de pot meldde.

      'Ik heb mijn hele leven in mijn gemeenschap gewoond,' zei Gracie. 'Mijn vader runt de plek.'

      'Hoe heet het?' zei Matilda.

      'Dout.'

      Olga mompelde uit haar mondhoek: 'Dat klinkt bemoedigend.'

      'Het is een ondergrondse gemeenschap,' vervolgde Gracie. 'We kunnen niet concurreren met de grotere nederzettingen om ons heen, dus we leiden een verborgen bestaan.'

      'Als slangen in het gras?' zei Olga.

      Gracie ging verder: 'Maar goed, jullie zullen het binnenkort allemaal zien. Vertel me eens, hoe hebben jullie elkaar ontmoet?'

      William hief zijn handpalmen naar de hemel. Wat was er met de nederzetting die ze eerder hadden gezien? Wat moest ze hun vertellen over de verwoeste stad waar ze doorheen zouden gaan? Hij opende zijn mond om haar uit te dagen, maar Matilda onderbrak hem.

      'William en ik hebben elkaar op school ontmoet toen we klein waren.'

      Het bracht hem terug. Terug naar hun eerste klaslokaal. Terug naar hun kindertijd toen hij ervan droomde een beschermer te zijn. Toen hij uitkeek naar de nationale dienst. Hij glimlachte. 'En ik merkte je op vanaf het allereerste moment dat ik je zag.'

      Matilda bloosde. 'Nee, dat deed je niet. Je noemde me namen en trok aan mijn haar.'

      William kuchte en rechtte een denkbeeldige stropdas. 'Dat waren mijn beste moves. Je mag je gelukkig prijzen dat je die hebt mogen ervaren.'

      'Is dat hoe je het noemt?' zei Matilda.

      'Nou, het spijt me.' William kuchte en sloeg zijn blik neer. 'Maar wat ik wilde zeggen is dat als liefde op het eerste gezicht bestaat, het me met volle kracht trof op de dag dat ik je ontmoette.'

      'Je was vijf,' zei Matilda.

      William haalde zijn schouders op. 'Het duurde even voordat ik het doorhad.'

      Olga maakte kokhalzende geluiden en Matilda bloosde.

      'Ik ontmoette Max, William en Matilda tijdens de nationale dienst in Edin,' zei Olga.

      'Nationale dienst?' Gracie kantelde haar hoofd naar één kant. 'Wat is dat?'

      Olga snoof een ironische lach. 'Iets dat veel belangrijker leek dan het was. Al die onzin deed er niet meer toe nadat Edin viel.'

      'Hoe is Edin gevallen?' zei Gracie.

      'Hugh,' zei Olga. Toen alleen de wind haar antwoordde, voegde ze toe: 'William en Matilda hadden Edin verlaten omdat ze dachten dat ze niets meer hadden. Hugh ontdekte dat Artan nog steeds-'

      'We hoeven dat verhaal niet te vertellen,' zei Matilda.

      'Nee.' Artan leunde naar voren, het licht van het vuur accentueerde zijn wenkbrauwen en wierp een schaduw over zijn ogen. 'Dat moeten we wel.'

      Matilda zuchtte en leunde achterover.

      'Mag ik?' zei Olga.

      'Een beetje laat om dat te vragen,' zei Matilda.

      Olga haalde diep adem door haar neus. 'Toen Hugh ontdekte dat je nog leefde, verliet hij Edin om William en Matilda te vinden. Ze dachten dat je dood was; anders zouden ze nooit zijn vertrokken.'

      'En hij liet de poort open?' zei Artan.

      Olga knikte. 'Je raadt het al.'

      'Shit!'

      'We zouden het je vertellen, Artan,' zei Matilda.

      'Dat Edin viel vanwege mij?'

      'Vanwege Hugh. Hij was stom, en hij liet de poort naar het nationale dienstgebied open. Hij liet de zieken binnen, niet jij.'

      'Maar hij zou dat niet hebben gedaan als ik er niet was geweest.'

      'Dat was zijn keuze,' zei Matilda. 'Je had daar geen controle over.'

      Hoewel William graag iets wilde zeggen om de situatie te ontladen, had hij geen woorden. Max kwam te hulp toen hij zei: 'Mijn hele familie veranderde.'

      Artan had voorovergebogen naar de halve cirkel en keek Matilda aan. Hij trok zich terug in de schaduwen.

      'Ik moest ze allemaal afmaken,' ging Max verder, pratend tegen de vloer in plaats van tegen de mensen om hem heen. Degenen die met hem in Edin waren geweest, kenden het verhaal, maar Dianna, Hawk en Gracie keken toe, Gracie met haar mond wijd open. 'Ik moest ze allemaal doden, en nu, als ik omringd ben door zieken, zie ik altijd hun gezichten.'

      Cyrus had hun dit al verteld, wat Max niet wist. Olga, die naast de getraumatiseerde jongen zat, stak haar arm uit om hem te omhelzen. Maar hij schoof weg. Sinds Cyrus' dood en zijn tijd in het Gesticht had hij zich van iedereen afgezonderd.

      William schrok toen Dianna haar keel schraapte. Haar stem zacht, zei ze: 'Ik ben opgegroeid in Umbriel. Rita en Mary hebben me opgevoed.'

      De lichtste glimlach sneed door Hawk's sterke gelaatstrekken bij het noemen van de twee vrouwen.

      'Ze waren de beste twee moeders die ik me ooit had kunnen wensen.'

      Hawk lachte. 'Ik voelde alsof ze moeders waren voor de hele gemeenschap. De jagers zorgden misschien voor het voedsel, maar die plaats zou naar de kloten zijn gegaan zonder hen.' Zijn glimlach verdween. 'Ik vraag me af wat ze nu doen.'

      'Waarschijnlijk hetzelfde als altijd.' Nu lachte Dianna. 'Ze houden waarschijnlijk die plaats draaiende. Houden iedereen in het gareel.'

      Gracie stak haar hand uit en legde deze over de achterkant van die van Dianna. 'Wie zijn je echte moeder en vader?'

      Dianna schudde haar hoofd. 'Ik weet het niet. Rita en Mary. Maar wat betreft biologische ouders, denk ik dat Grootvader Jacks mijn vader is.'

      'Maar hij wilde...' zei William.

      Hawk trok een wenkbrauw op. 'Je klinkt verrast.' Zijn toon werd enkele graden kouder terwijl hij van vraag naar beschuldiging overging. 'Na alles wat we hebben gezien.'

      William zag opnieuw de jongens in de kooi voor zich. De vlammen voor hem vervaagden toen zijn focus verminderde. Hij sprak met een stem die hij herkende als de zijne, ook al voelde hij geen verbinding met de manier waarop hij sprak. 'Ja, dat denk ik.' Ze waren te lang doorgegaan. De wereld keerde terug in een scherpere focus. Hij tilde één kant van zijn achterwerk op en trok de kaart in de plastic hoes uit zijn achterzak. Hij spreidde het uit op de vloer voor hen. 'Gracie, waar is jouw gemeenschap hierop?'

      'Dat kan ik je niet laten zien. Het is geheim.'

      'Nou, dat is pas een aanbeveling om erheen te gaan, als ik er ooit een gehoord heb,' zei Olga.

      'Maar als je met me meekomt, kan ik het je laten zien. Iedereen in Dout heeft gezworen de plaats geheim te houden. Het is de enige manier waarop we zo lang hebben overleefd. We leven in de schaduw van grotere steden, en we bewegen ons in de duisternis. Wat waren jullie plannen toen jullie door de trechter kwamen?'

      'We waren op weg naar het zuiden,' zei William, terwijl hij met zijn vinger een lijn over de kaart trok, waar de muur het land doorsneed.

      'Iets specifieker dan dat?'

      'Ten zuiden van de muur.'

      Gracie lachte. Maar toen niemand anders meedeed, betrok haar gezicht. 'Je meent het serieus, hè?'

      'Natuurlijk.'

      'Oké, nou, één stap tegelijk.'

      'We hebben lang genoeg gewacht,' zei William. 'Dus wat dacht je ervan als we die eerste stap zetten? Wat dacht je ervan als je ons vertelt waar die stad aan de rand van deze ruïnes over gaat?'

      'Ik wilde er zeker van zijn dat jullie nog één keer gerust hadden voordat ik jullie over hen vertelde.'

      'We hebben gerust. We zijn klaar om het te horen.'

      Terwijl Matilda, Max en Dianna toekeken, knikten de anderen instemmend met William.

      Gracie rechtte haar rug en vulde haar longen, haar borst steeg met haar inademing. 'Oké. Ik neem aan dat er nooit een goed moment zal zijn.'
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      William zat bij de anderen, wachtend tot Gracie iets zou zeggen. Ze stond op, terwijl het gekraak en gesis van het vuur haar stilte benadrukte. De vlammen rimpelden in de wind. Ze liep naar een groot raam dat uitkeek over de stad. Ooit moet er glas in hebben gezeten, maar daar was geen spoor meer van te bekennen.

      William liep achter haar aan, en één voor één volgden de anderen. Matilda kwam naast William staan en gleed haar hand in de zijne.

      Bijna elk gebouw in deze plaats was hoger dan wat William ooit had gezien. Veel ervan tartten zijn opvattingen over wat hij mogelijk had geacht. 'Het is een wonder dat ze niet instorten.'

      Toen Gracie zich naar William omdraaide, zei hij: 'In Edin zou een gebouw dat hoger is dan een paar verdiepingen instorten. We hebben een paar grotere constructies gebouwd, maar veel families stierven onder het gewicht van vallend puin wanneer het ontwerp van hun huizen te ambitieus werd.'

      'Staal helpt,' zei Gracie.

      Het lege raam leidde de wind naar binnen. William klemde zijn kaak op elkaar tegen de kou en huiverde. 'Dat kan ik zien.'

      'Dit is dus het laatste deel van de reis,' zei Gracie. 'Ook een van de kortste delen.'

      Olga draaide haar handpalmen naar de hemel, haar gezicht vertrok toen ze haar vraag uitspuugde. 'Maar?'

      Gelukkig hapte Gracie niet toe. 'Maar het is waarschijnlijk het lastigste deel.'

      Matilda boog zich dichter naar het roodharige meisje toe. 'Lastiger dan omgaan met een horde zieken met een gewond been?'

      Dianna was bleek geworden. 'Lastiger dan ontsnappen uit het gesticht?'

      Gracie's stilte bood weinig troost.

      Elk spoor van daglicht was aan de horizon verdwenen, de silhouetten van gebouwen domineerden de skyline van de oude stad. Schildwachten uit een vervlogen tijdperk. Ze dienden nu als herinnering aan wat ooit was geweest. Maar ze bevatten veel meer. Ze hadden een nieuwe rol in deze nieuwe wereld. Ze boden beschutting tegen de harde wind, en ze creëerden schaduwen voor een vijandelijke hinderlaag.

      'Ik weet dat ik me blijf fixeren op de gebouwen,' zei William, 'maar waarom zijn ze zo hoog?'

      'Zo leefden mensen vroeger. Waarom uitbreiden als je de hoogte in kunt? Het is een veel efficiënter gebruik van ruimte, en in een tijd waarin steden groeiden, was dat logisch. Zelfs nu, met alle ommuurde gemeenschappen, is het uitbreiden van een stad een logistieke nachtmerrie.'

      De nationale dienst schoot William te binnen. Met een blik op Matilda zei hij: 'Vertel ons er maar over.'

      William realiseerde zich pas dat zijn mond openhung toen Matilda hem zachtjes sloot door tegen zijn kin te drukken. 'Gaat het?' zei ze.

      'Ik stelde me net voor...'

      De anderen draaiden zich allemaal zijn kant op.

      'Ik bedoel, we hebben gezien wat de zieken met Edin deden. Stel je voor wat het met deze plaats heeft gedaan? Stel je voor dat je opgesloten zit in een van die torens terwijl de zieken beneden binnenkomen.'

      Max staarde net als de rest door het raam. Tranen stonden in zijn glazige ogen.

      'Waar werden die drie enorme torens voor gebruikt, Gracie?' zei William.

      'Mensen werkten daar.'

      'Huh?' De gezichten om William heen weerspiegelden zijn verbazing. 'Wat voor nuttig werk kun je doen op zo'n plek?'

      Een lichte glimlach speelde om de linkerkant van Gracie's mond. 'Dat is een vraag waarop ik niet zeker het antwoord weet. Toen deze stad bloeide, propten mensen zich in treinen en auto's en bussen-'

      'Wat zijn dat?' zei Olga.

      'Vervoermiddelen.' Gracie haalde haar schouders op. 'Voertuigen die mensen door de stad verplaatsten. De mensen reisden massaal naar hun werkplekken. Gebouwen zoals die drie torens. Ze zaten de hele dag te praten met mensen en geld te verdienen met dingen die niet bestonden. Ze verdienden de kost met industrieën zoals verzekeringen.'

      Max' aandacht keerde terug. 'Wat zijn verzekeringen?'

      'Als iemand zichzelf verwondt, krijgt hij geld. En als hij iemand anders verwondt, krijgt de ander geld.'

      'Dus veel mensen verdienden de kost door zichzelf te verwonden?'

      Gracie glimlachte en schudde haar hoofd. 'Het maakt niet uit. Het was toen al zinloos, en nu is het nog zinlozer. De tijden waren anders. De machthebbers waren te zwaar, hadden gezondheidsproblemen en droegen pakken. Hun wapens van keuze waren laptops en aktentassen.'

      'Laptops?' zei Olga. 'Aktentassen?'

      'Domme kleine afsluitbare dozen met handvatten,' zei Gracie. 'Belachelijke en onpraktische dingen. Maar goed, we dwalen af. We hebben geen tijd voor een geschiedenisles. Mijn punt is dat de drie hoogste torens van een verzekeringsmaatschappij waren. Ze waren ooit een grote naam.'

      'Vandaar de fallische monumenten die hun status vieren?' zei Matilda.

      Gracie rolde met haar ogen. 'Precies.'

      Artan, wiens schouders nog steeds hingen sinds hij had gehoord over Hugh die de poort open had gelaten, zuchtte. 'Het lijkt nu allemaal zo overbodig.'

      'En wat is er met de stad aan de rand?' zei William. 'Degene die we zagen tijdens het jagen?' Hij keerde zich naar Matilda en Max terwijl hij van hen weg wees. 'Er is een stad daarginds. Net over de top van die heuvel. We kunnen hem niet zien vanwege de ligging van het land. Hij is omgeven door een dikke stalen muur zoals de trechter.'

      'En dat is niet de enige,' zei Gracie.

      William draaide zich zo snel om dat hij vergat Matilda's hand los te laten en trok haar met zich mee. 'Huh?'

      'Er is nog een stad van vergelijkbare grootte aan de andere kant van de ruïnes. Ze noemen zichzelf Angst' - ze wees naar links - 'en Woede.' Ze wees naar rechts.

      'Nogal defensief?' zei Olga. 'Ze hadden zichzelf net zo goed rot op en laat ons met rust kunnen noemen.'

      Zelfs Max glimlachte om de opmerking.

      Gracie snoof lachend, en Olga keek haar woedend aan. 'Wij noemen ze Tweedledum en Tweedledee.'

      Mompelend onder haar adem zei Olga: 'Ik vind mijn versies beter.'

      'Ik ook.'

      'Ik ben je vriendin niet!' Olga's uitbarsting dwong Gracie een stap terug te doen.

      Artan manoeuvreerde zichzelf tussen de twee. 'Wat is hun verhaal?'

      Na een lange blik op Olga zei Gracie: 'Iedereen woonde vroeger in deze stad voor ons. Maar dingen veranderden toen de zieken kwamen. Het kapitalisme - de manier waarop ze hun samenleving runden - stierf. Plotseling had niemand meer nut of vaardigheden. Ze keerden zich tegen elkaar. Eerst begon het met gevechten in de straten. Het escaleerde al snel tot een volledige oorlog. Er waren te veel mensen, op een te kleine ruimte, met te veel tijd. Hun natuurlijke verdeling viel langs lijnen van klasse.'

      'Klasse?' zei Matilda.

      Ondertussen jammerde en huilde de stad alsof de natuur probeerde haar tot leven te wekken.

      De rechterkant van Gracie's gezicht bolde op waar ze haar tong in haar wang drukte. 'Rijkdom is waarschijnlijk de makkelijkste manier om het te beschrijven. Rijkdom en privilege. De rijken gingen één kant op en namen hun legers en politici met zich mee. De werkende klasse ging de andere kant op. In het begin verhuisden ze naar weerszijden van de stad, met een verdeling tussen hen. Een strook niemandsland. Maar wat geen van beiden wist, was dat de ander een veiligere plek aan het bouwen was om te wonen aan de rand van de stad aan hun kant. Een ommuurde stad waarin ze zich konden terugtrekken. Blijkbaar spiegelden ze elkaar bijna in hoe ze hun gemeenschappen bouwden.'

      'Angst en Woede?' zei William.

      'Juist.'

      'En wie bleven er in de stad?'

      'Niemand. De strook niemandsland werd steeds breder tot dat alles was wat de stad nog was. Ze hadden hun verdediging gebouwd, ze hadden een lege stad tussen hen in, en sindsdien-'

      Een luide knal en een vuurflits in de verte. Ze sprongen allemaal achteruit. Allemaal behalve Gracie.

      Olga's ogen werden groot en haar gezicht werd purper. Ze wees uit het raam. 'Wat was dat in godsnaam?'

      Hoewel Gracie in de richting van de explosie staarde, stierf het licht net zo snel als het was verschenen. 'Waarschijnlijk weer een gevecht tussen de twee gemeenschappen. Ze hebben de stad allebei verlaten, maar het vechten is niet gestopt.'

      'Proberen ze de controle over de plaats te krijgen?' zei Matilda.

      'Nee.' Gracie schudde haar hoofd. 'Het werkt voor beiden als niemand de controle heeft. Ze vechten omdat ze bang zijn dat als ze dat niet doen, de andere kant hen als zwak zal beschouwen en zal proberen hun stad in te nemen. Het is een oorlog zonder einde, en veel mensen verliezen hun leven erdoor. Elke stad stuurt kleine groepen strijders uit om de ander te vernederen en te domineren in de hoop dat het ze zal afschrikken om ooit een volledige oorlog te beginnen. De mensen in het leger zijn kanonnenvoer voor de zaak. Gevangen worden door de vijand is de ergste manier om te sterven.'

      'Waarom vechten mensen dan in de oorlog?' zei Matilda. 'Waarom zeggen ze niet gewoon nee?'

      'Zoals wij nee zeiden tegen de nationale dienst?' zei William.

      Olga stapte dichter naar Gracie toe en bekeek haar van top tot teen. 'En jij bent er zeker van dat je ons naar de andere kant kunt brengen?'

      'We verliezen zelden mensen op onze weg door de ruïnes, en we komen hier vaak langs. Dit is waar we naartoe komen als we onze vleesvoorraad willen aanvullen. Ik heb deze route al veel keren gedaan.'

      'En zelfs jij werd gevangen en belandde in de gemeenschap van Grootvader Jack,' zei Olga.

      'Dat waren de nomaden. Toen we aan het jagen waren, splitste een horde zieken onze groep, en ik liep tegen de nomaden aan. Ik was een dwaas om ze te vertrouwen.'

      'Zoals wij dwazen zijn om jou te vertrouwen?' Met gebalde vuisten op haar heupen stapte Olga zo dicht bij Gracie dat ze elkaar bijna raakten.

      Gracie haalde haar schouders op. 'Dat is aan jullie om te beslissen. Ik kan je alleen vertellen wat mijn bedoeling is. Jullie moeten kiezen of je dat vertrouwt. Ik wil naar huis. Als je met me meekomt, ben je welkom in mijn gemeenschap en kun je zo lang blijven als je wilt. Mijn vader zal dankbaar zijn voor hoe jullie me hebben geholpen weg te komen bij Grootvader Jack.'

      Voordat Olga weer kon spreken, zei William: 'En als we met je meegaan, wanneer is dan de beste tijd om dat te doen?'

      'We moeten nu gaan,' zei Gracie. 'Matilda en Max zijn veel beter en klaar voor de reis. En we zijn veiliger 's nachts. Het is de beste tijd om door de stad te bewegen.'

      'Zoals die explosie net bewees!' Olga rolde met haar ogen en schudde haar hoofd.

      'Ik ben nu te lang weg geweest van mijn familie.' Gracie draaide zich weer naar de stad. 'Wat jullie ook besluiten, ik ga terug naar huis. Als je met me meekomt, moet je naar me luisteren en mijn aanwijzingen volgen.'

      William wierp een harde blik op Olga, die haar mond sloot en een stap terug deed.

      'Dus beslis maar,' zei Gracie. 'Komen jullie mee of niet?'
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